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CYYACHE HABYAHHA MIXKKYJBTYPHOI'O IHHHOMOBHOI'O CIIIVIKYBAHHAA
CTYJAEHTIB BUIIIUX HABYAJIbBHUX 3AKJIAAIB OCBITH
HEMOBHMUX CIEIHIAJIBHOCTEH

Y ecmammi npoananizoeano noga menoenyisn y 6UUeHHi in03eMHOI MOBU — PO3BUMOK MINCKYIbIMYPHO20 THULOMOBHO20
CRITKYBANHS, AKUU OA3YEMbCS HA NPUHYUNAX CYYACHO20 HABUANHS, AKI USHAYAIOMb BUMOSU 00 HABYANLHO20 NPOYECY 8
Yinomy i 11020 CK1a0o8uUx.

Posenanymo cymuicmo nonamms «MidcKyiomypHe cniikyeanusy. IIpoananizoeano midfckyniomypHi 6 MiHH ma HA8U-
YKU, SAKI BKIIOUAIOMb 30AMHICMb NPUGECIU OO CNIILHO20 3HAMEHHUKA PIOHY U IHO3EMHY KVILIMYPU, KYIbIMYPHY Yymme-
gicmb I 30amHiCMb GU3HAYUMU Ul BUKOPUCIAMU Di3HI cmpameii 05l KOHMAKmy 3 NpeoCMAa8HUKAMU THUUX KYIbmyp,
30amuicms GUKOHY8AMU Polb KYIbMYPHO20 NOCEPEOHUKA MIXC PIOHOIO KYIbMYpOIo Ma iHO3eMHOI0, YCRiWHO O00aamu
MICKYILIYPHI HENOPO3YMIHHS MA KOHDAIKMHUI cunyayii, 30amuicms 001amu cmepeomunu y CMoCyHKax.

ObrpyHmMOoBaHo HACMYNHI OUOAKMUYHI, ICUXOTO2TYHE A MEMOOUYHT PUHYUNL MAKI, K NPUHYURN C8I0OMOCITI, CTIOVBAHHS AKOMY
nepeobauae po3ymiHHs CyOeHmamu iy IHUOMOBHO20 MOGIEHHS, VCBIOOMAECHHSI OOUHUYb, [3 SIKUX CKAAOAEMbCSL MOBA, CHOCODIE
KOPUCIYBAHHSL MAKUMU OOUHUYAMU, PUHYUN AKIMUGHOCHI, SKUll nepedbadac opmyeants i hopmyioeanHs OyMoK 3a OONOMO-
2010 3ac00i8 IHO3eMHOT MOBU; NPUHYUN HAOYHOCI, HEOOXIOHICHIb K020 OOTPYHIMOBYEMbCA OIANEKMUKOI0 Nepexody 60 Yymmeso2o
CIpULTHAMMA 00 AOCMPAKINHO20 MUCIEHHS 8 NPOYECT CRPUIHATNING, NPUHYUN KOMYHIKAIMUBHOCI, CTIOY8aAHHS AKOMY nepedbauac
OpeaHizayito aKmueHoi Meopyol OIUIbHOCE CIYOeHmIB: NOCMIIHe 36ePHEHHS. 00 MOBU SIK 3aC00Y CNUIKY8AHHS, NPUHYUN YPAX)-
8aHHsL PIOHOI MOBU CTYyOeHmI8, SKULL Nepeodayae ypaxyeaHHs mpyOHOUIi8 MOBU, WO BUBHAETbCA, K BUKIUKAHI PO3OIHCHOCMAMU
6 cucmemi piOHOI MOBU CMYOEHMI6 Ma IHO3EMHOL MOBU, NPUHYUN 63AEMONO8 SI3AHO20 HAGYAHHSL BUOAM MOGILCHHEBOL OLLILHOCIIL,
SKUL nepedbatac HagUAHHs MOBU 3 OOHOYACHUM (POPMYBAHHAM YOMUPLOX BUOIE MOBIEHHEBOL OLSLTLHOCIIE (@Y Oil0BAHHS, 080N,
YUMAHHS Ma NUCMA); NPUHYUN NPOGYECItIHOI CHPAMOBAHOCII HABUAHHSL, AKULL NEPe0bayae YPAaxy8aHHsI MaOymHvoi cneyiarbHOCHi
ma npogeciiinux iHmepecie cnyOexHmie Ha 3aHAMMSIX 3 MOGU MA IHUUM OUCYUNTIEHAM HABUAILHO20 NIAHY, Peani3ayis sIKUX Y GUKILA-
OGHHI THO3EMHUX MO8, CNPUSIE ePEeKMUBHOMY 080T00IHHIO CIYOEHMAMU MINCKYIbIYDHUM THUOMOGHUM CRITKYBAHHSIM.

Knrouoei cnosa: mixickynomypHe cniiky8anHs, OUOAKMUYHI NPUHYUNU, NCUXOTOSIYHE NPUHYUNU, MeMOOUYHT NPUHYUNU.
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INTERCULTURAL FOREIGN COMMUNICATION OF STUDENTS
OF THE HIGHER EDUCATIONAL ESTABLISHMENTS
OF NON LANGUAGE SPECIALITIES

The new tendency in foreign language teaching is analyzed in the article such as the development of the intercultural
foreign communication which is based on the modern principles of teaching that define requirements to the teaching
process on the whole and its components.
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The essence of the concept “intercultural communication” is considered. Intercultural skills and abilities are analyzed
in the article. They include the capability to combine the native and foreign languages, the cultural sensibility and ability
to define and use different strategies for the connection with the representatives of other cultures, the ability to play
the main role of a cultural intermediary between the native and foreign cultures, the ability to overcome intercultural
misunderstanding and conflict situations, stereotypes in the relations. The didactic, psychological and methodical
principles are grounded. The principle of awareness provides students’ understanding of the foreign speech content,
realizing of the parts which the language consists of and the ways of using these parts, and grasp of skills in self-guided
work. The principle of activity provides the formation and the formulation of the thoughts with the help of the foreign
language. The principle of visibility is necessary for dialect transition from sense perception to abstract thinking in
the process of the perception. The communicative principle provides the organization ofpcreative activity of students:
the constant addressing to the language as the way of communication. The principle of native language consideration
provides the consideration of the difficulties of the foreign language and the comparing the differences in the system of
the foreign language with the native language. The principle of the interrelating teaching all kinds of speech activities
provides teaching all speech aspects. The principle of professional orientation provides teaching with consideration of
the ]future profession and student professional interests at English lessons anc;7 other disciplines of the syllabus, their
realization in the foreign language teaching promotes the effective mastering of the intercultural foreign communication.
The principle of the interconnected teaching of the speech activity types which provides the teaching the foreign language

with the simultaneous formation of four type of speech activity such as listening, speaking, reading and writing.
Key words: intercultural communication, foreign language communication, teaching principles, didactic principles,

psychological principles, methodical principles.

IMocranoBka mpodsaeMu. I3 NPUCKOPEHHSIM TJIO-
Oamizamii Ta MOIIMPEHHSM MIDKHAPOAHUX AIJTOBUX
3B’s3KiB B YKpaiHi 3pocTae morpeba y BHCOKOKBAIi-
(hikoBaHUX creriamicTax. 3MIHIOIOTBCS BUMOTH 10
MITOTOBKH CyYacHOTO (haxiBIlA Ta IO PIBHSI BOJIO-
JIHHS 1HO3€EMHOIO MOBOIO, K€ CTAa€ HEOOXIJIHICTIO
U MOOUHM. Y 3B’A3KYy 3 UM Iepel CyYacCHUMH
BYy3aMH CTaBHUTHLCS 3aBIaHHs HagaTH (axiBLsIM MOBHY
MiATOTOBKY, a/JIeKBaTHY BHMOTaM Cy4YacHOTO €KOHO-
MIYHO-PO3BUHEHOTO cycminberBa. [IpakTrka, moka-
3ye€, 110 B Cy4aCHUX YMOBAX HOCTIITHOTO PO3ILUPEHHS
MDKHapOIHUX KOHTAKTiB OJHOTO BMiHHS IPaBUIIBHO
TOBOPUTH ¥ TPaMOTHO MHCATH iHO3EMHOI0 MOBOIO
HEIOCTaTHBO.

TakuM 4YMHOM, MOIIUPIOETHCS HOBA TEHACHINS Y
BHBYCHHI 1HO3eMHO{ MOBU — PO3BUTOK MIKKYIIBTYp-
HOTO iHIIOMOBHOTO CIIKYBaHHS, SIKUI 0a3yeThcs Ha
MPUHLMIIAX CYYaCHOTO HAaBUYAHHS.

AHani3 pocaimkenb. CIiIKyBaHHS — 1€ TIPOIEC
AKTHUBHOI B3a€MOJii, TOMYy KOMYHIKaHTH O0OB’S3KOBO
MaroTh OyTH BKJIIOYEHHMH Y CHIUIBHY AisUIBHICTB, JIO
SIKOT X CTIOHYKAFOTh 1XHI MOTHBH, TIOTPEOH ¥ IHTEPECH.

31aTHICTh MPUBECTH 10 CHUJIBHOIO 3HAMEHHHUKA
piaHy il iHO3eMHY KyJAbTYPH, KyJIbTYpHa UYTTEBICTh
1 30aTHICTh BM3HAUUTH W BHKOPHCTaTH Pi3Hi CTpa-
Terii AJS KOHTaKTy 3 MPEACTAaBHUKAMH 1HIINX KYJlb-
TYp, 31aTHICTh BUKOHYBATH POJIb KYJILTYpHOTO TOCe-
peoHMKa MiX PITHOI KYJBTYpPOIO Ta IHO3EMHOIO,
YCIIIIHO JOJaTH MDKKYJIBTYPHI HEMOpPO3yMiHHS Ta
KOHQUIIKTHI CHUTyalii, 31aTHICTb OJaTH CTEPEOTUIIH
y CTOCYHKaX — L€ MDXKKYJIBTYpHI BMiHHS T2 HABUYKH.

[IpuHIMIIM HABYAHHS — L€ BUXIJHI MOJOXKCHHS,
SIKI BU3HAYAIOTh BUMOTH JI0 HaBYAIBHOTO TMPOIECY B
LiJIOMY 1 710 IOTO CKJIaTOBHX.

AcmeKkTaMHu  TPagMLiHHOI METOAMKHM HaBYAHHS
IHO3EMHHX MOB 3aiiManiucs 0araTo HayKOBIIIB, CEpe/]
skux: O. birnu, B. Haraes, 3. Hukurenko, C. Hiko-
naesa, [1. [acci, I". Cyir, O. €cnepcen 1. [Iseiinep

Ta Ipo0IeMy MIKKYIBTYPHOTO CITITIKYBaHHS, SIK BaXK-
JIUBUH TIOKa3HUK TOTOBHOCTI OCOOMCTOCTI IO MiX-
KyJBTYPHOT KOMYHIKaIlil, BUBUAJIH SIK BITYM3HSIHI, TaK
1 3apyOixHi BueHi: M. benner, B. JlitByn, JI. Op6an-
JlemOpuk Ta iH.

Pasom 3 TuM, TeopeTHUHHWI aHaNi3 HAayYKOBHX
Ipamp CBITYHTH, IO MPOdIeMa peaizallii cydacHUX
MIPUHIIUIIIB HABYaHHS MIKKYJIBTYPHOTO 1HIIOMOBHOTO
CHUIKYBaHHS y IPOLECI HABYAHHS 1HO3EMHOI MOBH
Yy HEMOBHHUX BHIIMX HaBYAJIbHUX 3aKJIajaX OCBITH
(BH30) m1e He Oyima mpemMeToM CeriaTbHOTO TOCTi-
JOKEHHS.

Mera cTarTi — PO3NISSHYTH Cy4YacHi MPUHIIUIIN
HaBYaHHS MIDKKYJIBTYPHOTO iHIIOMOBHOTO CIIiJIKY-
BaHHsI Ta iX peaizalliio y nporeci HaB4aHHs iHO3eM-
Hoi MoBH y HeMoBHUX BH3O0.

Bukaax ocHoBHoro marepiaiay. Orxe, ciin
3a3HAYMTH, 110 IO OCHOBHHUX NMPUHITUMIB BiJHOCATS:
JUIaKTUYHI, [ICUXOJIOTIYHI Ta METOIUYHI PUHITHITH,
3MICT SIKUX CYTTE€BO 3MIHUBCS Y 3B’SI3KY 3 PO3BUTKOM
[EIaroriKy Ta CyMDKHHUX 3 HEHO JIUCIIUILTIH.

IpuHOMNI CBiZOMOCTI BITHOCHUTHCS IO YHCITA
MPOBITHUX IUNAKTHUYHUX TIPUHININB, SKi peajizy-
IOThCSl Ha 3aHATTAX 3 iHO3eMHOI MoBH. CitiyBaHHS
bOMY TPUHIIMITY Tepeadayae pPO3yMiHHS CTYICH-
TaMH 3MICTY 1HIIOMOBHOTO MOBJICHHSI, YCBIIOMJICHHS
OITMHUIIB, 13 SIKUX CKJIATA€ThCS MOBa, CITOCO0O1B KOPHC-
TyBaHHS TaKUMH ONWHUIISIMA. HaBWUKY 1 BMiHHS Bif-
MPAIbOBYIOTHCS 3HAYHO CKOPIllle Y THUX BHITJKaX,
KOJIM TIPOIEC OBOJIOAIHHS HUMH MiANAETHCS OCMHEC-
JICHHIO B TIPOIIECi OBOJIOJIHHS MOBOIO. OCKIUIbKH
OBOJIOJIIHHSI MOBOIO O3HAYa€ 3/[aTHICTh CAMOCTIHHOTO
BHOOpPY (hopMHU Yy BIAIOBITHOCTI i3 3MICTOM BHCJIOB-
JIIOBAHHS, 10 TTependadae HassBHICTh 3HAHB TPO CITO-
coOu oopMIIEHHS BHCIIOBIIOBAHHS 3aC00aMHU MOBH,
10 BUBYA€ThCS. Taki 3HaHHS HAOYBAKOTHCS B PE3YIIb-
TaTi MOBIAOMIICHHSI CTY[ICHTaM MpaBWII, IHCTPYKLIH,
KOMEHTApIB, TOSCHIOIOYOTO 3HAUCHHS JICKCHKO-TPa-
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MaTU4YHUX OAMHUIb. LInsSX OBOMOAIHHSA MOBOIO Bix
YCBIJIOMJIGHHSI SIKOCT€H 1 OCOONMBOCTEH MOBHHUX
OZIMHUIIb 1 IpaBUII iX (PyHKIIOHYBaHHS B MOBJICHI JI0
MIPAKTUIHOTO 3aCTOCYBaHHS B IMPOIIECi MOBICHHEBOT
TUSTTEHOCTI BU3HAYAETHCS K «IUIIX 3BEPXy» 1 HoMy
Binmaerscs nepesara (Hikomaesa, 2015:111).

Peamnizaniss qporo NpUHLHUIY Yy HaBYaHHI iHO3EM-
HUX MOB O3HAYa€ TAKOXK CBiZIOME CTABJICHHSI CTyACHTa
JI0 CaMOro TpOLeCy HaBYaHHs, Iependadac OBOJIO-
IIHHSA TIpUHoMaMu caMOCTiiHOT pobotu. [lpuHium
CBIZIOMOCTi peasli3yeTbcs y HaBYAIBHO-BHXOBHOMY
po1ieci 3 iIH03eMHOI MOBH 3aBJISIKU: 1) BUKOPHCTAHHIO
pi3HUX TNPHIOMIB, SIKi JONOMAararoTb YCBIIOMHTH
HOBMI Marepian Ta aii 3 HUM (mpaBuia, THCTPYKLIi,
MOSICHEHHSI, TEPeKIIaa), YHHKAarud O0araToCiaiBHUX
TTOSICHEHB 1 TIepeKIaay TaM, JIe¢ B HUX HeMae HeoO0-
ximHOCTI; 2) opMyBaHHIO TPUHOMIB CaMOCTIHHOI
poOOTH 3 MOBOIO; 3) MOHITOPUHIY 1 O3HAHOMIIEHHIO
CTYACHTA 3 pe3yJIbTaTaMH HOTro MPOCYBaHHS B OBOJIO-
JIHHI MOBOIO, IO IiJIBUII[YE MOTHBALIF0 HABYAHHS;
4) J0TOMO31 CTYJEHTaM TaM, J¢ MOXJIHBO, CaMoO-
CTIMHO MPHUUTH JI0 PO3YMIHHSI cITOCO0iB (hopMyBaHHS
1 BUKOPHUCTAHHS OWHUIIP MOBH B MOBJICHHI.

IIpuHUMD akTHBHOCTI nependadyae MOBJICHHEBY
AKTHBHICTh CTYIEHTIB Y XOAl 3aHATTS, IO O3HAYaE€
HaNpy>KEHICTh MCUXIYHUX MPOLIECIB Y AiSTIBHOCTI CTY-
JICHTA, SIKI CTOCYIOTBCSI YBaru, nam’siti, popmyBaHHS
1 (opMysrOBaHHS AYMOK 32 TOTIOMOTOIO 3aC00iB 1HO-
3eMHOi MOBH. OCHOBHHMMH JDKEpelaMy aKTHUBHOCTI
€ 1iJi, MOTUBH, OakaHHs Ta iHTepecu. [y iX mij-
TPUMKH BUKJIaJa4i BUKOPUCTOBYIOTH Pi3HI MPUHOMHU
HaBUYaHHS, B TOMY YHUCJIi pOJIBOBI irpH, 3aBJaHHs MPoO-
OJIEMHOTO XapakTepy, 3aco0M HAOYHOCTI. 3HaHHI,
YMIHHS 1 HAaBUIKHA (OPMYIOTECS B TIPOIECi aKTUBHOI
PO3YMOBOI TIpalli CTYJICHTIB, B OCHOBI SIKOT JIGKHTH
HOEIHAHHS MOBJIEHHEBOI [ISUIBHOCTI 1 MUCJIECHHS.
[IpuHOMI aKTHBHOCTI peaii3yeThCsl y HaBYAJIBHO-
BUXOBHOMY TMpOIECi 3 1HO3eMHOI MOBH 3aBISIKH
ToMy, 110: 1) BHKJIazad 3aiyda€e KOXKHOTO CTyACHTa
70 aKTUBHOI MOBJICHHEBO-MMCJIEHHEBOI aKTHMBHOCTI
32 PaxyHOK CKOPOYEHHSI CBO€i MOBJICHHEBOI aKTHB-
HOCTI. 3aBIaHHs NPOOJIEMHOTO XapakTepy Ta PoJIbOBi
irpy  CHIPHUSAIOTH peajizamii NPUHLUUIY aKTHBHOCTI
Ha 3aHATTSIX; 2) BUKJIAJa4 3BepTa€ yBary Ha poOoTy
BCIX CTYIEHTIB, a HE TUTbKH HA HAWOIIBIN aKTHBHHUX.
HaBuanHs y rpynax sk HaBY4aHHS y CHIBPOOITHHIITBI
CIpUsI€ aKTUBI3allii HABYAIBHOTO MPOIIECY; 3) BUKIA-
Ja4 BUKOPHCTOBYE CIICIialibHI MPUHOMHU HaBYAHHS
JUIsl TIATPUMKH 1HTE€pecCy CTYACHTIB 10 BUBYCHHS 1HO-
3eMHOT MOBH. [1iJBOJMTH MiJICYMKH B KiHIII 3aHSTTS,
JMEMOHCTPYIOUH YCIIiXH, JOCATHYTI B XOIi HaBYAHHS;
4) BUKIagay, BPaxOBYIOUH BiK CTY/IEHTIB, TIPOTIOHYE
TaKi 3aB/IaHHS, SKi CTUMYJIIOIOTh €MOIIHHY Ta MOB-
neHHeBy akTuBHICTH (Hikonaesa, 2015:112).

IIpuHOMI HAOYHOCTI — OAWH i3 MPOBITHUX
NIPUHIMIB HaBYaHHA. Moro HeoOXimHicTh 06IpyH-
TOBYETBCS JIIQJIEKTUKOIO MEpexXoiy BiJ UYyTTEBOIO
CIPUHHATTS A0 aOCTPAKTHOIO MHUCIEHHS B Ipoleci
cnpuiHATTS. [IpUHOUI HAOYHOCTI MOXKHA TpakKTy-
BaTH K CIICI[iaJIbHO OPraHi30BaHWH MOKa3 MOBHOTO
Ta EKCTPAJTIHTBICTUYHOTO Marepiaiay 3 METOI0 HOTo
Kpaloro po3yMiHHS, 3aCBOEHHSI Ta BUKOPHCTAHHS B
MOBJICHHEBIH misutbHOCTI (Hikomaesa, 2015:110).

Leit npuHIUI Ma€ MOBHY (CIIOBECHO-MOBIICHHEBY)
Ta HEMOBHY (TIpeIMETHO-300pakalibHy) OpMHU BUpa-
skeHHs. 11i7 MOBHOIO HAOYHICTIO PO3YMIIOTH JisUTb-
HICTh TIOB’SI3aHY 3 JEMOHCTPAII€I0 MOBH, CIPHHU-
HATTS 1 BIITBOPEHHSI SIKOTO HOCUTh HA0UHO-UyTTE€BUH
xapakrep. Ha 3aHATTSX 3 iHO3eMHOT MOBH TOJIOBHY
pOJb Bifirpae caMe MOBHA HAOUYHICTh. 3 TOYKH 30py
Mojiavi Marepiany HAOYHICTh MOXKe OyTH CTaTUYHOIO
Ta auHamMidHor. OCOOIMBHUM BHIOM JIWHAMIYHOI
HAO0YHOCTI BHCTYIIA€ CUTYaTHBHA HA0UHICTh, 200 HAO-
YHICTh MOBJICHHEBUX Jild. Hapermti, Ha04HICTh MOXeE
OyTH 30BHILIHBOIO (3yMOBIICHA MPOIECOM CHpPUIi-
HSTTS) Ta BHYTPIIIHBOIO (0a3yeThCsl HA CIPUHHATTI
00pa3iB ysIBU — CIIyXOBHX, 30pOBHX Ta iH.). CyuacHa
METOJUKa Nepe1davyae iHTeHCUBHE BUKOPUCTAHHS Ha
3aHATTSAX PI3HUX BHUJIIB HAOYHOCTI, [0 CIIPHUSIE CTBO-
PEHHIO MIPaBUIIBHUX YSBJICHb NPO BHYYYBaHI SBUINA
1HO3EMHO1 MOBH Ta MaOyTHIO MMPOQECito i POZBUTKY
BiJIMOBITHUX 1IHITOMOBHHMX HABHYOK Ta YMiHb.

[puHuuMn KoOMyHIKATHBHOCTI — TPOBITHUI
MPUHLUI Cy4yacHOTO HaBYaHHS iHO3eMHUX MOB. Cri-
JyBaHHS TIPHHIMITY KOMYHIKaTHBHOCTI Tiepeadadac
OpTaHi3alio aKTUBHOI TBOPYOI JisITHHOCTI CTYAEHTIB:
TTOCTIHE 3BEpHEHHS IO MOBH SIK 3aCO0Y CITIIKYBaHHS,
LIMPOKE BUKOPUCTAHHS KOJICKTUBHHUX (opM poOoTH,
yBara /0 NpoONeMHHUX CUTYyaLil, sIki BimoOpaxaroTh
1HTEpecH CTYAEHTIB, 1 TBOpPYI BHIM 3aBIaHb, Mapa-
JIeTIbHE 3aCBOEHHS rpamMaTHYHol (popMu Ta ii QyHKil
B MoOBIIeHHI. [IpuHIMIT KOMyHIKaTHBHOCTI riepeadadae
BHKOPHCTaHHSI Ha 3aHATTSIX NIEBHUX 0COOIMBOCTEH, SIKi
JI03BOJISIIOTh BBKAaTH HaBYAJIBHUM MpoOLIEC KOMYyHiKa-
TUBHUM. J[0 4nclia TaKMX 0COONMUBOCTEN BiTHOCSTHCSL:

emomusosanicms — OyIOb-SKE€ BHCIOBIIOBaHHS,
MOBJICHHEBA Jlisl CTYJICHTa Ma€ CYIpPOBOJDKYBATUCS
BHYTPIITHROIO TOTpPeOOr0, TOOTO MOTHBOM, a HE
30BHINIHIM cTUMYJIOM. [losiBa MOTHBY 3alIe)KHUTh BiJl
iHTEpecy CTyACHTa A0 MaTepiaiy, Horo HOBU3HH, CIIO-
coOy moauyi;

yinecnpsmosanicms — Oylb-sika MOBJICHHEBA Jist
CTy[I€HTa TOBMHHA MaTH MOBJEHHEBY IIib. CTy-
JIEHT Ma€ PO3YMITH, HABIIO BiH TOBOPHUTH OyIb-SIKAI
BHCJIIB, YUTAE, CIIyXae ado MHUIIIE;

0cobuCmicHull cMUCI — TisUTBHICTH CTYJICHTa Ha0y-
BAa€ TaKOTO CMUCITY, SIKIIO CTYACHT yCBiJOMIIIOE LiJb
CHUIKYBaHHS Ta 0a4uTh ii BMOTUBOBAHUI XapakTep;

ISSN 2308-4855 (Print), ISSN 2308-4863 (Online)

203



[Teaarorika

0 00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000s00sssssssssossssss

63a€M00is — Tiependadae JOBIPIUBE CMIBPOOITHH-
LITBO MIX CTYy/JIGHTaMH 1 BUKJajadeM. BoHa BUHHKa€E
B TIPOIIECi MOBIIEHHEBOI MiSTIBHOCTI MPH BHUPIIICHH]
MIPOOJIEMHHX CHUTYaIIil;

KOHMAKMHICMb — CKIAIAEThCS 13 B3aEMOJIii TPHOX
KOMIIOHEHTIB: EMOLIHOTO (Mae MiCIle B3aEMHHUI
IHTEpeC Ta eMIIaTisi; CMICIIOBOTO, KOJIX CITIBPO3MOBHUKH
YCBIZIOMJTFOFOTH B3A€EMOBITHOCHHH, B SIKUX 3HAXOISTHCS;
rpeaMeTHOro (iM HikaBHi MPeMET OOTOBOPEHH);

cumyamueHicmes  Tiepei0ayae  CIiBBIJIHECEHICTh
BHCJIOBITIOBAHb 13 CUTYAIIEI0 CITUIKYBaHHS;

inghopmamuenicme — BKIIOUEHHS y 3MI1CT HABUAHHS
BiIOMOCTEH, SIKi PEACTaBIISAIOTH IHTEPEC ATl CTYICH-
TiB 1 SIKi BIJIMTOBITat0Th IXHIM BIKOBUM Ta IHTCIICKTY-
AIBHUM MOXITUBOCTSIM;

HOBU3HA BU3HAYAE HE TIBKU 3MICT TEKCTIB IS
pobotH, ane i nMpuioMH HaBYaHHS, PEIMETH O0ro-
BOPEHHSI, TOOTO BCi €JIECMEHTH OCBITHBOTO IPOIIECY;

@yukyionanbHicms — 3MICT  BHCJIOBIIOBAHHS
BH3HAUYAE BiOIp Ta BBEACHHS OAWHHIIL MOBH B IIPO-
Heci HaB4aHHs. TakuM YMHOM, BEAYYUM €JIEMEHTOM
B MOBJICHHI € Horo ()yHKLisl, 8 JO3yHI' KOMYHIKaTHB-
HoCTi — «BHKOpHCTOBYI, 3ammam’ aToByi!»;

npobremuicms — Bigdip HaBYAIBHOTO MaTepiany i
[IOCTAHOBKA 3aBAaHb MalOTh OyTH MPOOIEMHUMH, 1110
cnpusie (OPMYBaHHIO Ii3HABaJbHOI CaMOCTIHHOCTI
CTYACHTIB, PO3BHBAE IX JIOTIYHE, KPUTHUYHE 1 TBOpYE
MUCJIEHHSI. BUKOpUCTaHHS TPOOJEMHHMX CHTYaIlii,
POTBOBHX IrOp CHpHsE peatizalii mpoOIeMHOTO Mif-
X0y /10 HaBUYAHHS;

[TpuHIMI KOMYHIKaTUBHOCTI BH3Ha4ae: 1) 3MiCT
HaBYaHHS (BiIOip Ta OpraHi3almiro MOBHOTO Marepi-
aiy, TeM, CUTYyaIlill CIIKyBaHHS, 10 3a0e3MeuyIoTh
(hopMyBaHHSI KOMyHIKaTUBHOT KOMIIETEHLIi1); 2) opra-
Hi3alilo HaBYaHHs (BUKOPUCTAHHS Pi3HUX MPUHOMIB
1 3ac00iB, AKi 3a0€3MeUyI0Th MOJICIIOBAHHS CUTYAIlii
PEeaNbHOTO CITIIKYBAaHHS, a TaKOX TOBEAIHKY BHKJIA-
Jlaya Ta CTYIEHTIB Ha 3aHATTI, X y4acTb Yy DPi3HHUX
(dbopmMax MOBIEHHEBOI MAiSIBHOCTI); 3) oOpraHiuHe
MMOETHAHHS MOBH 1 KyJIBTYPH B TIPOIECi HaBYAHHS
(Hixomaena, 2015:114).

[IpuHuun ypaxyBaHHsl PiIHOI MOBH CTYIEHTIB
nepeadadae ypaxyBaHHs TPYIHOIIIB MOBH, III0 BUBYa-
€TBCS, SIKI BUKIIMKaHI pO301KHOCTSIMU B CUCTEMI Dil-
HO1 MOBH CTYJICHTIB Ta iHO3EMHO1 MOBH.

[Ipu cmiBcTaBiIeHHI TBOX MOB BHKIAAa4 3YCTpi-
YaeThCsl 3 TPhOMa TPyNaMyd MOBHHUX SIBUIL @) THMH,
SIKI MalOTh aHAJOTH B PiJIHIA MOBI CTYJEHTIB; 0) Ti,
SKi HE MAIOTh aHAJIOTIB; B) Ti, SIKI YaCTKOBO CITiBITIa-
JAI0Th y IBOX MOBax. HalObIny TpyaHiCTh B poOOTI
MPEACTABISIOTH Ti ABUIA, K1 YACTKOBO CITiBMAAI0Th
y JIBOX MOBax. PekoMeHTyeThCcs KepyBaTUCs HACTYII-
HAMH TIpaBWJIaMU TIPH pearizallii 3raJaHoro TpHH-
LUITy HABYAHHS HA 3aHATTSIX:

1. Ilpn TOsICHEHHI HOBOTO JIEKCHKO-TPAaMaTHIHOTO
SIBULIA CJil TIOKA3yBaTH CTYICHTaM, SIK BOHH MOXYTb
CIIMpAaTUCS Ha 3HAHHS, HABMYKHU Ta BMIHHS B Pi/IHII MOBI.

2. HeoOximHO JeMOHCTpyBaTH PO30DKHOCTI Yy
BUMOBI, JISKCHUIIi, TPaMaTHIIi, SIKi ICHYIOTh B JIBOX MOBaX
ITPY BUP&KEHHI MMOAI0HNX, aJIe HE CITIBIIAIAF0YHX SBHIIL,

3. HeoOximHO BKIOYATH B CHCTEMY HaBYAHHS
BIPABH, SIKI BPAaXOBYIOTh TPYAHOLI BHYyIyBaHOIO
SIBULIA JJIS1 CTYAEHTIB 1 Jonomararu poiaru ix (Hiko-
naesa, 2015:118).

[puHuunm  B32€MONOB’S3aHOTO0  HABYAHHS
BHUJAM MOBJIEHHEBOI JisIbHOCTI  Tiependayvae
HaBYaHHSA MOBHU 3 OJIHOYACHUM (hOpMYBaHHSM HOTHU-
pPBOX BHIIIB MOBIIEHHEBOI MisNTBHOCTI (aymiroBaHHS,
TOBOPiHHS, YMUTaHHs Ta mucbMa). OcoOInBOCTI pealti-
3alii IbOTO MPUHIIMITY:

1) B AKocTi 00’€KTa HABUAHHS BHCTYIIA€ MOBJICH-
HEBA JiSJIbHICTD;

2) y X0/l HaBYaHHS 3a0e3Meuy€eThCsl OTHOYACHICTh
B PO3BHUTKY BH/IIB MOBJICHHEBOI MisITEHOCTI;

3) HaBYaHHS OPraHi3OBYETHCS B paMKax MOCITi-
JIOBHO-4aCOBOTO CHiBBiAHOIICHHS BUIIB MOBJICHHE-
BOI JisTBHOCTI Ta cdep crinkyBaHHs. Tak, criBBin-
HOILIEHHSA MIXK BHUJIAMU MOBJICHHEBOI IISIBHOCTI HA
3aHATTI s HemoBHOro BH30 moxe OyTu TakwmM:
10% — aymitoBanHs, 40% — gutanns, 30% — roBO-
pinHs, 20% — mrcbEMo;

4) HaBYAaHHS BHJAaM MOBICHHEBOI MiSUTBHOCTI
OpTaHi30BY€ThCS Ha 3aralkHOMY MOBHOMY Marepiaii
3 HOro BHJIUICHHSM JUIsS PEUENTUBHOTO Ta MPOAYK-
TUBHOTO 3aCBOEHHSI;

5) Ha 3aHATTSIX BUKOPHCTOBYIOTHCS BIIPABU MOBHOTO
Ta MOBJICHHEBOI'O XapaKTepy 3 IIepeBarol0 OCTaHHIX.

Hpuxanun npodeciiinoi CIPSIMOBAHOCTI
HaBYaHHSA (YpaxyBaHHS CIEIIaJbHOCTI) mependauae
ypaxyBaHHsS MallOyTHBOI cremianbHOCTI Ta Tpode-
CIfHMX IHTEpeciB CTYICHTIB Ha 3aHATTAX 3 MOBHU Ta
IHIIMM AMCUMILIIHAM HaB4YaJlbHOro IUiaHy. Ha 3anst-
TSX 31 CTYJCHTAMH JaHHUil NPUHIHIT peam3y€TLc>1 y
Bigoopi MaTeplaJ'[y JUTSL 3aHSITH — TEM 1 cmyaum cri-
KyBaHHSI, TEKCTiB JJIsl YUTAaHHS, 3aBAaHb, OPIEHTOBA-
HUX Ha cremniaibHicTh. [IpodeciiiHa cripsMOBaHICTH
KypCy 1HO3eMHOI MOBH 3MilicHIOEThCs 3 11 cemecTpy
I xypcy. Lle#t mpuHIMT peaizyeThes 3a JOMOMOTORO:

HABYANLHO20 NIAHY, SIKUHM BKIIIOYAE TIEPEITiK AHC-

LUILUTIH 3 ypaxyBaHHIM MPOQ1ii0 HaBYaHHS;

npoSpaAMU 3 BUYUYBAHOI MOSU, STKA 30PIEHTOBAHA HA
MOBY CITEIIaTbHOCTI AK CYKYyITHOCTI 3aC00iB, 3a AOIO-
MOTOIO SIKHX PEali3yIOThCsl KOMYHIKaTHBHI ITOTpeOn
CTYIEHTIB y BUOpaHiil cepi CrikyBaHHS;

KOMNIEKCy 3aco0i6 Hagyans, 3a TOTIOMOTOI0 SIKHX
BigOyBaeTbesi (hOpMyBaHHS KOMYHIKaTHBHOI KOMIIe-
TeHIii y BUOpaHiii cepi HaBIaHHS;

cucmemuy no3a ayoumopnoi pobomu 3 ypaxyBaH-
HSIM 1HTEpeCiB Ta MalOyTHBOT CTICIiaThbHOCTI CTYICH-
1iB (HikomaeBa, 2015:121).

BucnoBku. Takum 4MHOM, OOTPYHTOBaHI MPHH-
UMK Cy4acHOTO HaBYaHHS MIXKYJIBTYpHOTO IHIIO-
MOBHOTO CITIJIKyBaHHS B3a€MOIIOB’s[3aHI 1 iX Toe-
TalHe BTIJICHHS BiAKPUBAE TEepel BHKIAJa9eM HOBI
MOXJIUBOCTI Ta HaJJa€ HOBI IHCTPYMEHTH JOCSATHEHHS
e(eKTUBHOCTI HABYAIILHOTO MPOLIECY.
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